Elektro- und Elektronik-Altgerate

von Elektro-und El

DEUTSCH: Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte
Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill
entsorgtwerden darf. In Ubereinstimmung mit der Richtlinie

" 2012/19/EU des Europaischen Parlaments und des Rates iiber

Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) darf dieses Elektrogerat

nichtim normalen Hausmiill oder dem Gelben Sack entsorgt werden.

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mdchten, bringen Sie es bitte zur

Verkaufsstelle zuriick oder zum Recycling-Sammelpunkt Ihrer Gemeinde.

ENGLISH: This symbol on the product or its packaging means that

this product must not be treated as unsorted household waste. In

accordance with EU Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and

Electronic Equipment (WEEE), this electrical product must be disposed

of following the user’s local requlations for electrical or electronic

waste. Please dispose of this product by returning it to your local

point of sale or recycling pickup point in your municipality.

ESPANOL: Este simbolo en el producto o su embalaje indica que el producto

no debe tratarse como residuo doméstico. De conformidad con la Directiva

2012/19/EU de la UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos

(RAEE), este producto eléctrico no puede desecharse se con el resto de

(giiltig in der EU und anderen europaischen Landern mit separaten Sammelsystemen)

POLSKI: Jesli na produkcie lub jego opakowaniu umieszczono ten symbol,
wowczas w czasie utylizacji nie wolno wyrzucac tego produktu wrazz
odpadami komunalnymi. Zgodnie z Dyrektywa Nr 2012/19/EU w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszego
produktu elektrycznego nie wolno usuwac jako nie posortowanego
odpadu komunalnego. Prosimy o usuniecie niniejszego produktu
poprzez jego zwrot do punktu zakupu lub oddanie do miejscowego
komunalnego punktu zbidrki odpadéw przeznaczonych do recyklingu.
ITALIANO: Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa confezione
indica cheil prodotto non va trattato come un rifiuto domestico.

In ottemperanza alla Direttiva UE 2012/19/EU sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), questa prodotto
elettrico non deve essere smaltito come rifiuto municipale misto.
Siprega di smaltire il prodotto riportandolo al punto vendita o al

punto diraccolta municipale locale per un opportuno riciclaggio.
NEDERLANDS: Dit symbool op het product of de verpakking

betekent dat dit product niet als ongesorteerd restafval behandeld

‘mag worden. In overeenstemming met EU-richtlijn 2012/19/EU op
Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA) moet dit

residuos no clasificados. Deshagase de este producto d ié asu
punto de venta o a un punto de recoleccion municipal para su reciclaje.
FRANCAIS: Ce symbole sur le produit ou son emballage signifie que ce
produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager. Conformément
alaDirective 2012/19/EU sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE), ce produit électrique ne doit en aucun cas étre
mis au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Veuillez vous
débarrasser de ce produit en le renvoyant a son point de vente ou au point
deramassage local dans votre municipalité, a des fins de recyclage.

product weggegooid worden volgens de gebruikers lokale regels voor

het scheiden van elektrisch of elektronisch afval. Gooi dit product
alstublieft uitsluitend weg door het naar uw lokale verkooppunt terug

te brengen of naar het inzamelpunt voor recycling in uw gemeente.
TURKGE: Uriin veya ambalaj iizerindeki bu simge, bu iiriiniin ayrilmamig
evatigi olarak ele alinmamasi gerektigini belirtir. Elektronik cihazlar ve
eskielektronik cihazlar (WEEE) ile ilgili 2012/19/AB AB direktifiyle uyumlu
olarak bu elektrikli iiriin elektronik cihaz veya eski elektronik cihazlara
yonelik yerel talimatlar dogrultusunda imha edilmelidir. Liitfen bu driini
balgenizdeki yerel satis veya geri doniisiim toplama yerine vererek imha edi.
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Erklarung zu Richtlinienentsprechungen
(E

DEUTSCH: Dieses Gerét enspricht der CERED 2014/53/EU, 2014/30/EU und / oder 2014/35/EU. Die Konformitétserklarung fiir dieses Produkt finden Sie unter:
ENGLISH: This device complies with the requirements of CE RED 2014/53/EU, 2014/30/EU and/or

2014/35/EU. The Declaration of Conformity for this product is available at:

ESPANOL:Este dispositivo cumple con los requerimientos de CE RED 2014/53/EU, 2014/30/EU

y/02014/35/EU. La declaracion de conformidad esta disponible en:

FRANCAIS: Cet appareil satisfait aux exigences de CE RED 2014/53/EU, 2014/30/EU et/ou 2014/35/EU. La Déclaration de Conformité est disponible a:
POLSKI: Urzadzenie spetnia wymagania CE RED 2014/53/EU, 2014/30/EU | / lub 2014/35/EU.

Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej producenta:

ITALIANO: Questo dispositivo & conformealla CERED 2014/53/EU, 2014/30/EU e / 0 2014/35/EU. La dichiarazione di conformita é disponibile al:

NEDERLANDS: Dit apparaat voldoet aan de vereisten voor de CE
compatibili

di (2014/53/EV), elek ische

it (2014/30/EU) en/of laagspanningsmateriaal (2014/35/EU). De Conformiteitsverklaring voor dit product is beschikbaar op:

TURKGE: Bu iiriin CE RED 2014/53/AB, 2014/30/AB ve/veya 2014/35/AB gereksinimlerini karsilamaktadir.

Buiriiniin Uygunluk Beyani manhattanproducts.com adresinde mevcuttur:

manhattanproducts.com
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LED-
Aluminiumtaschenlampe
Anleitung

Artikelnr 960311

1 Schrauben Sie die Kappe des Akkufachs ab.

2 Legen Sie die drei beiliegenden AAA-Batterien ein.

3 Schrauben Sie die Kappe wieder an.

4 Driicken Sie die Taste an der Kappe, um die
Taschenlampe ein/auszuschalten

Die Spezifikationen finden Sie auf manhattanproducts.de.

‘manhattan

[ Y J Life just got easier.”

manhattanproducts.com
Achtung: Vor Gebrauch lesen. - Important: Read before use.



ENGLISH: LED Aluminum Flashlight

1 Unscrew flashlight’s tail cap.

2 Insert the three included AAA batteries.

3 Screw tail cap back onto flashlight.

4 Press tail-cap button to turn the flashlight on/off.
For specifications, go to manhattanproducts.com.

ESPANOL: Linterna de aluminio de LED
1 Desenrosque la tapa del extremo de la linterna.
2 Inserte las tres pilas AAA incluidas.
3 Vuelva a enroscar la tapa del extremo de la linterna.
4 Pulse el botén de la tapa del extremo de la
linterna para encender/apagar la linterna.
Para mds especificaciones, visite manhattanproducts.eu
o0 manhattanproducts.mx (en México).

FRANCAIS: Linterna de aluminio de LED
1 Dévissez le capuchon arriére de la lampe de poche.
2 Insérez les trois piles AAA fournies.
3 Revissez le capuchon arriére sur la lampe de poche.
4 Appuyez sur le bouton du capuchon arriére
pour allumer/éteindre la lampe de poche.
Vous trouvez les spécifications sur manhattanproducts.eu.

POLSKI: Aluminiowa latarka LED

1 Odkre¢ tylng nasadke latarki.

2 Zatéz trzy dotaczone baterie AAA.

3 Przykrecic¢ tylng nasadke z powrotem na latarke.

4 Wcisna¢ przycisk na tylnej nasadce, aby
wiaczy¢ lub wylaczy¢ latarke.

Specyfikacja techniczna dostepna jest na

stronie manhattanproducts.eu.

ITALIANO: Torcia in alluminio a LED
1 Svitare il coperchio di coda della torcia.
2 Inserire le tre batterie AAA in dotazione.
3 Riavvitare il coperchio di coda sulla torcia.
4 Premere il pulsante sul coperchio di coda
per accendere/spegnere la torcia.
Per ulteriori specifiche, visita il sito manhattanproducts.it.

NEDERLANDS: Aluminium zaklamp met leds
1 Draai de staartdop van de zaklamp los.
2 Plaats de drie bijgevoegde AAA batterijen.
3 Draai de staartdop weer vast op de zaklamp.
4 Druk op de knop op de staartdop om
de zaklamp aan/uit te zetten.
Ga voor de specificaties naar manhattanproducts.com.

TURKGE: LED Aliiminyum El Feneri

1 El fenerinin arka kapagini agin.

2 Beraberinde olan ti¢ AAA pili yerlestirin.

3 Arka kapagi tekrar el fenerine vidalayin.

4 El fenerini agmak/kapatmak icin arka kapak butonuna basin.
Daha ayrintili agiklama icin, manhattanproducts.com

sayfasini ziyaret edin.




